Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjérjestelmésisé.

T

Ak 1%
Osa 13. kauppalanosaa
Korttelit 13005-13022,
13029-13038 , 13040,13051 -
13053, 13055 - 13059
- Asemakaava 1:2000
(Westend)
Alue 230700

ESBO

Del av 13:e kopingsdelen
Kvarteren 13005-13022,
13029 -13038 , 13040,13051-
13053, 13055 - 13059
Stadsplan 1:2000

(Westend)

ASEMAKAAVAMERKINTUJA JA -MAARAYKSIA:

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH ~BESTAMMELSER:

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvistami-
nen koskee.

Linje 3 m utanfsr det planeomridde faststéillelsen . avser,

Eri kaavamiiréysten alaisten alueen osien vilinen raja.

Grins mellan delar av omrdde, fér Vilk& olika planebestidmmelser ir
gillande. -

Kauppalanocsan raja.

Képingsdelsgriins.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grins f8r kvarter, del av kvarter och omrdde.

Ohjeellinen tontinraja.

Instruktiv tomtgréns.

Oh jeellinen ajoneuvoliikentéelle varatun katu~- tai liikennealu-
een osan ja jalankulkutien raja.

Instruktiv grins fér del av gatu- eller trafikomride som reserverats
fér fordonstrafik samt promenadvig.

Kauppalanosan numero.

Kbpingadelsnumher.

Korttelin numero.

13059

Kadun tai'puiston nimi.

Kvartersnummer.,

WESTEND

Namn p4 gata eller park.

Yleiselle jalankululle varattu katualue.

F6r allmin gingtrafik reserverat gatuomridde.

Yleiselle jalankululle ja vain huoltoajolle varattu katualue,

FOr allmin gidngtrafik och endast servicetrafik reserverat gatuomrdde.

Istutettava tontinosa,

Tomtdel som bdr planteras.

Ohjeellinen maanalainen tila raideliikennettd varten,

Instruktiv under jordiskt utrymme f&r spirtrafik.

Viemirii varten varattava alue,

Omrdde som b¥r reserveras f8r avlopp.

Roomalainen numerc, joka osoittaa rakennusten suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Romersk siffra som anger stirsta tillitna viningsantal i byggnader.
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Arabialainen numerc, joka osoittaa rakennusten suurimman salli- 2150 Arabisk siffra som anger strsta tillitna viningsyta i byggnader.

tun kerrosalan.l' .., "merkittyyn julkisivuun ei saa rakentaa ikkunoita nunniny | med s Linje betecknad fasad fdr inte placeras fonster
Tonttitehokkuusluku eli tontin kerrosalan suhde tontin pinta=-alaan. e=0.25 Tomtexploateringstal, d.v.s. tomts viningsytas proportion till tomt-
Autonsiilytyspaikan rakennusala. | __._@_ 1 Byggnadsyta forbilférvaringsplats. arealen
Rakennusala. [:;J[:::‘ Byggnadsyta.

Pysiktimispaikka, fv Parkeringsplats.

Moottoriajoneuvojen polttoaineen Jjakelupaikka.

Distributionspunkt f8r motorfordonsbriinsle.

Ohjeellinen eri tasossa tapahtuva ja;ankulku.

Instruktiv gdngtrafik i olika plan.,

Asuntokerrostalojen korttelialue,

Kvartersomride f¥r bostadsh¥ghus.

Asuntokerrostalojen korttelialue, joka on rakennettava yhtenlii-
sen suunnitelman mukaan.

Ak ja Ak> kortteleissa on rakennettava 1,15 autopaikkaa asuntoa
kohti, Korttelialueilla on rakennettava yhteniistd leikki- ja
oleakelualuetta vihintidéin 10 m2 asuntoa kohti.
Asuntokerrostalojen kortteleissa 13038 ja 13057 saadaan raken-
nusten yhteyteen sijoittaa kerrosalan liskksi korkeintaan 400

Xortteliin 13038 saadaan sijoittaa ykei 150 m2:n suurulnen ker-
rosalarn kuuluva myymild, joka voldaan tehdd erilliseni raken=
nuksena. '

Ak ja Ak® korttelialueilla saadaan rakennusocikeuden lisdksi ra-
kentaa tybtiloja 200 m2 korttelia kohti.

m2:n suuruinen tila lastentarhaa, nuorison kerhotilaa yms,varten.

Kvartersomrdde fr bostadshghus, vilket b¥r bebyggas enligt en en-
hetlig plan.

Inom Ak och Ak3 kvarteren bir anlliggas 1,15 bilplatser per bostad.
Inom kvartersomrddena b¥r per bostad byggas minat 10 m2 sammanhin-
gande lek- och vistelseomridde. ' -

Inom kvarteren 13038 och 13057 f6r bostadshdghus f&r i anslutning till
byggnaderna utdver den angivna vdningsytan firliggas ett hdgst 400 m2
stort ut £8r barntridgird, ungdomsklubbar o.dyl.

I kvarter 13038 fAr firliggas ett 150 m2 atort affirsutrymme, som
inréknas i vidningsytan, och som 8ven fiAr uppféras som en skild bygg-
nad.

Inom Ak och Ak3 kvartersomridena fir ut¥ver den angivna vianingsytan
byggas 200 m2 arbetsutrymmen per kvarter.

Enintisin 2-kerroksisten rivitalojen korttelialue, joka on ra-
kennettava yhteniiisen suunnitelman mukaan. Rakennukset saa maas-
tonmuotoja seuraten sijoittaa my8s porrasmaisesti, jolloin enin-
tA3n kahden l-kerroksisen huoneiston asuintiloja saa olla phidl-
lekkiin, Kaikista asunnoista tulee olla suora pddkiynti ulos.

Ar?

Kvartersomrdde ftr radhus i hégst tvA vidningar, vilket bdr bebyggas
enligt en enhetlig plan. Byggnaderna fir enligt terrdngen ¥ven f¥r-
liggas avtrappade sd att bostadsutrymmen tillh3rande tvid olika ligen-
heter i htgst en vdning ligger ovanpd varandra. Varje bostad bdr ha en
direkt huvudutgang

Enintd#n 2-kerroksisten asuntorakennusten korttelialue.

Mik#li tehckkuusluvun e mukaan miidirdiytyvd tontin rakennusoikeus
on vihemmin kuin 300 kerrosnelidmetrii, saadaan tonttia kiyttid
vain l-asuntoisen rakennuksen rakennuspaikkana.

Mik#li rakennusoikeus on enemmiin kuin 300 kerrosnelidmetrii,mut-
ta vihemmin kuin 600 kerrosnelidmetril, saadaan tonttia kiyttdid
enintiidn 2 asuntoon.

Mik#li rakennusoikeus on enemmiin kuin 600 kerrosnelidmetris,
saadaan tonttia kiyttdid enintdlin kolmeen asuntoon. Asunnot saa
sijoittaa joko yhteen tai useampaan rakennukseen. Tontin pinta-
alasta saadaan rakentamiseen kiyttd# korkeintaan 1/,
Erityisisti syistd voili jirjestysoikeus, kauppalanhallitusta
kuultuaan, sallia enint3én 1/4 kerrosalasta kiytettBviksi toi-
mistotiloiksi, jollein tontille asuntojen vaatimien autopaikko-
jen lisiksi on jirjestettlivid vihintZln 1 autopaikka alkavaa 30
toimistokerrosnelibtmetril kohden. Toimistotilojen on scovellut-
tava ympiristbonsi eivitki ne saa aiheuttaa hiiriétd lahiympi-
ristdn asunnoille.

Ar3 ja Aor9 kortteleipsa saadaan rakennukset sijoittaa 4 m naa-
puritontin rajasta ja on tontille rakennettava vihintédn 2 au-
top./alunto .

Aor®

Kvartersomride fdr bostadshus i hidgst tvd vaAningar.

Om den enligt tomtexploeateringstalet e utréiknade byggnadsriitten fér
tomten 4r mindre &n 300 m2 vAningsyta, fir tomten bebyggas med en
byggnad med endast en bostad.

Om byggnadsritten dr stdrre #n 300 m2 viningsyta men mindre #n 600 m2
vdningsyta, far tomten bebyggas med higst tvé bostéder.

Om byggnadsritten 4r stdrre #n 600 m2 vdningsyta fAr tomten bebyggas
med hégst tre bostider. Bostldderna fir placeras i en eller flera bygg-
nader. Av tomtarealen fAr hdgst 1/4 bebyggas.

P4 synnerliga skil md ordningsritten, efter att ha hért k¥pingstyrel-
sen, tilldta att higst 1/L4 av vAningsytan disponeras fbr kontors-
utrymmen, varvid pid tomten utdver de bilplatser som erfordras fér
bostiderna bdr ordnas minst en bilplats per pib¥rjad 30 m2 kontors-
vaningsiza,.Kontorsutrymmena odr passa in i milj¥n och fér icke
férorsa stéringar fir boatiiderna i1 den nirmaste omgivningen.

Inom Ar3 och Adr9 kvarteren fir byggnaderna f&rliggas pl L m avstind

frin granntomts grins och bir P4 tomten anliggas minst 2 bilplatser/
bostad.

Liikerakennusten korttelialue. Korttelialueella on rakennet-
tava 1 autopaikka/}0 kerros-m2 kohti.

Kvartersomride for affirsbyggnader. Inom kvartersomrddet b¥r anliggas
1 bilplats/L0 m2 vaningsyta.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Kvartersomride fér allminna byggnader.
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Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

Kvartersomrdde ftr byggnader fér undervisningsverksamhet.

Kunnallisteknillisten rakennusten ja laitosten korttelialue.

Kvartersomrdde fér kommunaltekniska byggnader och inrdttningar.

Puistoalue.

Parkomrdde,

Urheilualue, jolle saa rakentaa alueen kidyttddn liittyvid apu-
tiloja. _

Idrottsomrdde, inom vilket far uppféras hjilputrymmen som ansluter
sig till omrddets anvindning.

Venesatama-, pysikdimis- ja puistoalue. Alueelle saadaan rakentaa
venelaitureita,muttei muita veneiden sdilyttamiseen tai tahdn verrattavaan tarkoitukseen
kaytettavia kevyita rakennelmia. Alueella oleva merkinta f»’ osoittaa ohjeellisesti
paikoitukseen” tarkoitetun alueen osan.

Bithamns-, parkerings- och parkomréde. P3 omrddet far Hyg as
batbryggor, men inga andra for uppevarande av batar eller harmed jdmfdrbart
andam3l avsedda l&tta konstruktioner. Beteckningen s27 pd omradet anger
instruktivt den del av omrddet som &r avsedd for parkering.

Veneiden ankkurointipaikka alue,

Ankringsplatsomrade for batar.

Venevalkama .

BAthamn.

Kauttakulku-, sisiiintulo- ja ohitustie, tie-, vieri-, suocja- .
ja nhkemialueineen.

Genomfarts-, infarts- och omfartsvig jimte vlig-, sido-, shydda- och
frisiktsomriden.

Pysiik8imisalue.

Parkeringsomride.

Veaialue,

Vattenomride,

7

*

Autopaikko jen sijoitukgesta on rakennuslupahakemuksen yhteydes-
sl esitettivi selvitys. _

I samband med anstkan om byggnadstillstind bdr utredning 8ver bil-
platsernas placering framliggas.

Espoon kauppalan asemakaavaosasto é7 8.1970
Stadsplaneavdelningen i Esbo ktping s

Nils-Erik ger
Agemakaava-arkkitehti
Stadsplanearkitekt

Poh jakartta tarkistettu n?

Baskartan granskad 27.8.1970
Tauno Kallio
Xauppalangeodeetti
Kdpingsgeodet

Kerrostalojen rakalat lisatty 265197, 76.1971
Korjattu 911.1971

Téten todistan, etti asemakaavakartta on Eapoon kauppalanvaltuuston.
14.10.1970 (12€) ja 2411971 (23%) tekemlin piitdksen mukainen.

Viran puolesta: _ o i ‘
H Jﬂ— i V/v i :
Torstén J hnngzih
‘kauppalangihteéri

Hyviksytty kauppalanvaltuustossa 14.10.1970 seki 24411971

Vahvistettu sisiasiainministerisssi 14.3.1972 lukuunottamatta
kortteleita 13039,13041-13049

Godkiind av képingsfullmiiktige den 14.10.1870 ch den 241119

Faststdlld av ministeriet f8r inrikesdrendena den 14.3.1972
med undantag av kvarteren n:r 13039,13041-13049 N°7481






